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Legenda simbolurilor utilizate

*  Procedura de consultare
***  Procedura de aprobare
***|  Procedura legislativa ordinara (prima lectura)
***||  Procedura legislativa ordinara (a doua lectura)
***|[I  Procedura legislativa ordinara (a treia lectura)

(Procedura indicata se bazeaza pe temeiul juridic propus in proiectul de act.)

Amendamente la un proiect de act

in amendamentele Parlamentului, modificarile aduse proiectului de act sunt
evidentiate prin caractere cursive aldine. Evidentierea cu caractere cursive
simple este o indicatie pentru serviciile tehnice, referitoare la elemente ale
proiectului de act propuse pentru a fi corectate in vederea elaborarii textului
final (de exemplu elemente evident gresite sau omise intr-o anumita versiune
lingvistica). Propunerile de corectura sunt supuse acordului serviciilor
tehnice in cauza.

Antetul amendamentelor referitoare la un act existent pe care proiectul de act
urmareste sa il modifice cuprinde doua randuri suplimentare prin care se
indica actul existent si, respectiv, dispozitia vizata a acestuia. Fragmentele
preluate ca atare dintr-o dispozitie a unui act existent pe care Parlamentul
doreste sa o modifice, dar pe care proiectul de act nu a modificat-0, sunt
evidentiate cu caractere aldine. Eventualele eliminari ale unor astfel de
fragmente sunt semnalate prin simbolul [...].

PE458.613v02-00

2/9

RR\864901R0O.doc



CUPRINS

Pagina

PROIECT DE REZOLUTIE LEGISLATIVA A PARLAMENTULUI EUROPEAN.............. 5

EXPUNERE DE MOTIVE ... oot e e e e et e e e e e s e s eeer e s e e seeesen e e e e s e, 6

PROGCEDURA ....c..coeeeeeee e eee oot ee e et e e e e et et e e esese e e eeesseseetesseneeressessanessessereeressareeneseessaneeeeseaeanes 9
RR\864901R0.doc 3/9 PE458.613v02-00

RO



PE458.613v02-00 4/9 RR\864901R0O.doc

RO



PROIECT DE REZOLUTIE LEGISLATIVA A PARLAMENTULUI EUROPEAN

referitoare la propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1541/98 al Consiliului privind dovezile de origine
pentru anumite produse textile incadrate la sectiunea X1 din Nomenclatura Combinata,
puse in libera circulatie in cadrul Comunitatii, precum si conditiile de acceptare a
acestor dovezi, si de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 3030/93 al Consiliului
privind regimul comun aplicabil importurilor unor produse textile originare din tari
terte

(COM(2010)0544 — C7-0316/2010 — 2010/0272(COD))

(Procedura legislativa ordinara: prima lectura)
Parlamentul European,

— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului si Consiliului
(COM(2010)0544),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (2) si articolul 207 alineatul (2) din Tratatul privind

functionarea Uniunii Europene, in temeiul carora propunerea a fost prezentata de catre
Comisie (C7-0316/2010),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene,

— avand in vedere articolul 55 din Regulamentul sau de procedura,
— avand in vedere raportul Comisiei pentru comert international (A7-0156/2011),
1. adopta pozitia sa in prima lectura preluand propunerea Comisiei;

2. solicita Comisiei sa il sesizeze din nou in cazul in care intentioneaza sa modifice in mod
substantial propunerea sau sa o inlocuiasca cu un alt text;

3. ncredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei, precum si
parlamentelor nationale pozitia Parlamentului.
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EXPUNERE DE MOTIVE

Propunerea Comisiei de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1541/98 al Consiliului® si de
modificare a Regulamentului (CCE) nr. 3030/93 al Consiliului?, prezentati Parlamentului
European si Consiliului in cadrul procedurii legislative ordinare, reflecta angajamentul politic
al Uniunii Europene de simplificare a legislatiei in vigoare pentru a crea un cadru legislativ
mai bun si mai clar destinat intreprinderilor, n special in ceea ce priveste simplificarea
formalitatilor vamale pe care trebuie sa le indeplineasca importatorii anumitor produse textile
ncadrate la sectiunea XI din Nomenclatura Combinati®, puse in liberi circulatie Tn cadrul
Comunitatii, care sunt enumerate in anexa | la Regulamentul (CCE) nr. 3030/93 al
Consiliului. In plus, obiectivul Comisiei il reprezinti, de asemenea, sporirea gradului de
uniformizare a normelor privind importul, prin alinierea normelor privind importul de produse
textile cu cele privind alte bunuri industriale, ceea ce ar trebui sa amelioreze coerenta generala
a cadrului legislativ din acest domeniu.

Domeniul de aplicare al Regulamentului (CE) nr. 1541/98 al Consiliului

Instrumentul legislativ care urmeaza a fi abrogat priveste conditiile de acceptare a dovezilor
de origine pentru anumite textile si articole textile care provin din tari terte si care se
incadreaza in sectiunea XI din Nomenclatura Combinata: matasea; 1ana, parul fin sau grosier
de animale; firele si tesaturile din par de cal; bumbacul; alte fibre textile vegetale, fire din
hértie; filamente sintetice sau artificiale, benzi si materiale textile sintetice sau artificiale
similare; fibre sintetice sau artificiale discontinue; vata, fetru si materiale netesute, fire
speciale, sfori, parame, franghii si funii si alte produse din aceste materiale; covoare si alte
acoperitoare de podea din materiale textile; materiale tesute speciale, tesaturi cu smocuri,
dantela, tapiserii, garnituri, broderii; tesaturi impregnate, Imbracate, acoperite sau stratificate,
produse si articole textile pentru utilizari tehnice; materiale tricotate sau crosetate; articole de
imbracaminte si accesorii de imbracaminte tricotate sau crosetate; articole de imbracaminte si
accesorii de imbracaminte, altele decat cele tricotate sau crosetate; alte articole textile
confectionate, seturi, imbracaminte purtatd sau uzata si articole textile purtate sau uzate si
zdrente, astfel cum sunt enumerate in anexa | la Regulamentul (CEE) nr. 3030/93 al
Consiliului.

Justificarea abrogarii

1) Modificiri ale cadrului legislativ

Uniunea Europeana a adoptat initial Regulamentul (CE) nr. 1541/98 al Consiliului cu scopul
de a introduce conditii specifice pentru prezentarea dovezii de origine pentru produsele textile

! Regulamentul (CE) nr. 1541/98 al Consiliului din 13 iulie 1998 privind dovezile de origine pentru anumite
produse textile incadrate la sectiunea XI din Nomenclatura Combinatd, puse in libera circulatie n cadrul
Comunitatii, precum si conditiile de acceptare a acestor dovezi.

2 Regulamentul (CEE) nr. 3030/93 al Consiliului din 12 octombrie 1993 privind regimul comun aplicabil
importurilor unor produse textile originare din tari terte.

3 Nomenclatura Combinati (NC) este nomenclatura comuni din UE. Ea include subrubrici de 8 cifre utilizate in
declaratiile de export si in declaratiile statistice privind comertul intern in scopul identificarii diferitelor categorii
de bunuri. NC se actualizeaza in fiecare an, iar noua versiune care intra in vigoare la inceputul anului urmator se
publica anual in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, cel tarziu pana la sfarsitul lunii octombrie.
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mentionate anterior care provin din tarile terte in cazul carora se aplica restrictii cantitative.
Obiectivul a fost in principal acela de a oferi un instrument pentru aplicarea masurilor de
politica comerciald adoptate in scopul evitarii perturbarii pietei din cauza importurilor din tari
terte precum Republica Populard Chineza.

Tn consecinta, restrictiile cantitative asupra importurilor de produse care provin din tari
membre ale OMC au fost eliminate odata cu expirarea, in 2005, a Acordului OMC privind
textilele si articolele de imbracaminte. In ceea ce priveste clauzele speciale de salvgardare
pentru importurile de produse textile si articole de imbracaminte din Republica Populara
Chineza care erau incluse in Acordul privind produsele textile si articolele de imbracaminte
(ATC), acestea au expirat, de asemenea, la 31 decembrie 2008. A expirat totodata si regimul
privind sistemul de dubla supraveghere a categoriilor de importuri originare din RP Chineza.

Raportorul impartaseste opinia Comisiei potrivit careia, avand in vedere cele de mai sus,
masurile extrem de limitate de politicd comerciala aplicate de Uniune in sectorul produselor
textile pot fi gestionate fara a se impune o sarcina excesiva de prezentare a dovezilor de
origine n cazul tuturor importurilor.

2) Instrumentele actuale de control asupra importurilor de produse textile

Pentru a efectua Tn continuare controlul asupra importurilor de produse textile care fac in
continuare obiectul restrictiilor cantitative inca in vigoare si care provin din Belarus sau
Coreea de Nord, care nu sunt inca membre ale OMC, UE se bazeaza 1n acest moment pe
autorizatiile de import. Acest lucru contribuie la prevenirea problemelor legate de denaturarile
de pe piata care ar putea fi cauzate de o crestere brusca a importurilor de anumite produse
textile pe piata din UE, daca nu se respecta cotele permise.

Tn plus, In ceea ce priveste categoriile de produse care intrd in sectiunea X1 a NC si care nu
fac obiectul restrictiilor cantitative la import, fiind puse in libera circulatie in UE, se aplica un
sistem de supraveghere statistica ex post pentru a monitoriza impactul acestora asupra pietei
din UE. Acest sistem este administrat in conformitate cu articolul 308 litera (d) din
Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei de instituire a Codului Vamal Comunitar®.

Nu in ultimul rand, in conformitate cu Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei, tara de
origine pentru toate produsele importate trebuie sa fie indicata in caseta 34 din documentul
administrativ unic pe care importatorii trebuie s il completeze in vederea punerii in libera
circulatie a produselor. Aceasta indicatie face obiectul procedurilor de verificare de catre
autoritatile vamale care au totodata posibilitatea sa solicite dovezi suplimentare, de la caz la
caz, daca este necesar.

O mai buna informare a consumatorilor

De asemenea, raportorul doreste sa reaminteasca faptul ca, pe langa mecanismele de control
pentru importurile de produse textile in UE mentionate mai sus, Parlamentul European a
adoptat in 2010, in prim lecturi, raportul dnei Cristiana Muscardini, deputati europeani,?

! Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei din 2 iulie 1993 de stabilire a unor dispozitii de aplicare a
Regulamentului (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului de instituire a Codului Vamal Comunitar.

2 Raportul Muscardini a fost adoptat de INTA la 29 septembrie 2010 cu 19 voturi pentru si 2 impotrivi; PE 1-a
adoptat In prima lecturd la 21 octombrie 2010 cu 525 de voturi pentru, 49 Impotriva si 44 de abtineri. Propunerea

de regulament privind ,,Fabricat in” asteapta aprobarea Consiliului.
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referitor la indicarea tarii de origine pentru anumite produse importate din tari terte (Fabricat
in), care se aplica, de asemenea, produselor textile si articolelor de imbracaminte. Desi
raportul Muscardini nu introduce un nou mecanism de control, acesta propune un regulament
referitor la indicarea tarii de origine care, odata intrat in vigoare, va oferi consumatorilor
europeni informatiile necesare privind originea catorva produse, inclusiv a produselor textile
sl a articolelor de imbracaminte.
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